
Gunter Gasser, Distretto Austria 
candidato a Vice Presidente del 

K. I.
--------

Intervista di Theo Riesen, 
Special Convention Ambassador

Quali sono le ragioni principali 
per cui ti sei candidato a vice-

presidente del Kiwanis 
International?

"Kiwanis": quello che ho associato 
con questo termine è essere al 
servizio, amicizia, educazione 
permanente e gioia. I miei tanti 
anni di appartenenza al Kiwanis 
hanno avuto la loro impronta su di 
me. Ho avuto modo di conoscere i 
valori del Kiwanis, li trovo 
profondamente radicata in me e 
ho vissuto secondo questi principi. 
Mi sento un "Kiwaniano di vita". 
Quindi, io sono pronto non solo a 
restituire qualcosa al Kiwanis ma 
anche a offrire tutta la mia 
competenza..
Grazie alla mia competenze 
tecniche ed economiche, la mia 
esperienza di lavoro, fatta in 
diverse aziende europee, nonché il 
mio lavoro finora svolto per il 
Kiwanis, sono sicuro che posso 
aiutare Kiwanis ad affrontare le 
sfide del nostro tempo e nel 
prendere ulteriori iniziative di 
successo.

Se sarai eletto a Ginevra,come 
sarà la tua leadership?

Io sono un giocatore di squadra. 
La capacità di pianificare a lungo 
termine, massimizzando le 
prestazioni nel breve termine, è 
una priorità per i manager. Noi 
fi s s i a m o g l i o b i e t t i v i , 
individuiamo le giuste strategie e 
realizziamo le operazioni con le 
nostre risorse finanziarie gestite 
c o n a t t e n z i o n e . P e n s a r e  
strategicamente contribuirà a 

tracciare la strada per i l 
successo. Dobbiamo fissare le 
priorità nel giusto ordine. 
Pensare strategicamente in un 
mondo che cambia è vitale per 
m a n t e n e r e u n a p o s i z i o n e 
vincente.
Noi dobbiamo valutare i costi per 
fare un bilancio complessivo.
Sono convinto che un club ben 
organizzato ed i soci sono la base 
per il successo della nostra 
organizzazione e, di conseguenza 
per i bambini del mondo.
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Qual è il ruolo dell’Europa e della regione Asia-Pacifico rispetto al Kiwanis?

Vorrei modificare o completare la 
domanda. Qual è il ruolo delle regioni 
Kiwanis:  Africa, Asia-Pacifico, Canada e 
Caraibi, Europa, America Latina, Medio 
Oriente e Stati Uniti d'America Stati in 
relazione al Kiwanis International?
Il Kiwanis deve essere condotto come una 
multinazionale, anche se si tratta di un 
gruppo di volontari con una sola sede e 
m o l t e s u d d i v i s i o n i r e g i o n a l i . E ’ 
impor tante trovare i l necessario 
equi l ibr io tra central izzazione e 
decentramento. Identità regionale e 
pianificazione strategica deve essere 
affrontata a livello centrale. "Centrale" 
significa dal consiglio di KI, che dovrebbe 
essere composta da membri di tutte le 
regioni. Formazione, crescita e iniziative 
speciali relative al marketing devono 

essere affrontati e soprattutto decentrate. Tuttavia, esse devono sempre essere 
regolate con una pianificazione strategica globale. Lo slogan "Servire i bambini 
del mondo" non significa la stessa cosa in ogni regione. Esso può estendersi 
dalla lotta per la pura sopravvivenza a una solida educazione. Le regioni hanno 
la loro conoscenza specifica su come accelerare la realizzazione dei progetti. 
Queste potenzialità devono essere utilizzate.

Il Kiwanis sottolinea che la crescita è molto importante per la nostra 
organizzazione. Cosa possiamo fare per crescere “a ogni costo”?

Per me la questione "crescita ad ogni costo" non si pone. Per dirla come un 
rapper: crescita - sì, promuovere la crescita - sì, fornire risorse per la crescita - 
sì, ma tutto secondo gli ideali Kiwanis del distretto corrispondente. Ci sono 
distretti ad alta densità Kiwanis, probabilmente con molti membri anziani. 
Tuttavia, ci sono i distretti con club con pochi soci e ci sono 'zone bianche' con 
grandi potenzialità di espansione. Ho lavorato in qualità di presidente della 
Task Force KI-EF per la promozione di nuovi distretti e delle Nazioni Kiwanis e 
sono un membro del comitato per la crescita KI KIAR nel distretto di Austria. 
Credo che coloro che vivono secondo gli ideali del Kiwanis sono potenzialmente 
dei socii. Il "cuore Kiwanis" deve essere il criterio decisivo. La decisione di 
accettare un nuovo socio dipende sempre dal singolo club, che è responsabile 
per il proprio sviluppo.

Quali sono i tuoi attuali  compiti nel Kiwanis?

Diventare socio è stato un grande piacere. I miei amici mi hanno sempre 
incoraggiato ad assumere compiti nella nel Kiwanis. L'ho fatto a tutti i livelli
Club, Distretto, Divisione, KI-EF e Kiwanis International, senza però perdere 
contatto con la base. Attualmente nel mio club sono il presidente per le 
Relazioni Internazionali. Sono anche presidente della società Sport-Carinzia e 
collaboro ad iniziative di beneficenza. Nella divisione e nel club, sono KIAR per 
le fondazioni del nuovo club in due divisioni. Inoltre nel KI-EF  sono presidente 
della Task Force per promuovere nuovi distretti e Nazioni Kiwanis. Inoltre, 
sono attivo nel KI nel Comitato speciale per celebrare i 100 anni del Kiwanis.



Cosa possono fare i soci del Kiwanis in Europa per favorire la tua elezione a Vice-Presidente a 
Ginevra?

Per rispondere alla domanda in breve: il maggior numero si soci possibili dovrebbe venire a Ginevra e 
votare per me. Inoltre, molti soci, come i governatori, i Past Governatori e governatori eletti, hanno 
contatti internazionali che dovrebbero essere usati per motivare i non europei di votare per un 
candidato europeo. La nostra regione copre circa il 14% di tutti i soci del Kiwanis, tuttavia, a causa del 
fatto che la convention si svolge in Europa favorisce i delegati europei, perché il costo totale per la 
partecipazione alla Convenzione è inferiori per gli europei che per i delegati provenienti da altri 
continenti. Usiamo questi vantaggi al fine di ottenere corporativamente la necessaria maggioranza dei 
voti.

http://guntergasser.kiwanis.at/

Ogni anno, nel giorno dell'Epifania, nel centro di Keila (ESTONIA) è acceso un grande 
falò. Gli alberi di Natale usati che avevano portato tanta bellezza e la gioia nelle nostre 
case sono bruciati festosamente dai cittadini di Keila.
Una volta ancora  una delle tradizioni di Keila è stata mantenuta dai Kiwaniani.

Nessuno nel Kiwanis Club di Keila poteva immaginare che dieci anni fa, quando Aage Meum dalla 
Norvegia ci ha presentato il progetto della bambolina  Dolly, che poteva rivelarsi un successo. Ma il fatto è 
che dal novembre 2000 fino ad oggi in Keila i Kiwaniani hanno fatto oltre 10.000 bambole.
Per celebrare il 10° anniversario del progetto Dolly in Kiwaniani di Keila hanno invitato i loro amici, circa 
Keila, Tallinn, Saaremaa e clubmates da CECIS Kiwanis Club (Lettonia) per rendere Dolly-bambole. Più di 
80 persone e in tre ore hanno fatto 368 bambole, tra le quali la Dolly n. 10.000, fatta da Egle Saard del 
Centro Sociale di Keila (nella foto insieme con il presidente del Kiwanis Club Keila Peeter Voomets).

Marika Seppius
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Flash from ItalyKI-EF
UPDATE

Francesco Valenti
KI-EF Chairman 

Communication & 
Marketing Com.

gfrvalenti@gmail.com

Committee: 

Jean-luc Pozniak 
Juerg Kreis

Al training di Indianapolis il governatore eletto del distretto Italia aveva chiesto 
agli altri governatori eletti le spille par fare un service alla cena degli auguri di 
Natale; e così è stato. Florio con il suo club hanno fatto una lotteria dove per 
premio vi erano le spille dei distretti di tutto il mondo ed il risultato è stato di €. 
300,00 che sarà interamente versato per il service ELIMINATE. Le spille hanno 
fatto la gioia dei fortunati vincitori ma di più per i bambini figli dei soci."

Florio Marzocchini
Translations Traductions Ǖbersetzungen Vertalingen Traduzioni

Paul Schenaerts, Axel 
Geiger, Roelant van Zuylen, 
Joe Smith, Rossella Mugno

Dead line for contributiion
Date limite pour la procraine  edition

Termin für Beiträge ist 
Dead line volgende editie
Inviare i vostri articoli entro
5th of the month, le 5 du mois, der 5. jedes Monats, vijde van de maand, il 5 del mese.
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A p p e l l o l ' a n n o s c o r s o d a l 
G o v e r n a t o r e H u g o W ö l fl i 
(2009-2010) per il tradizionale 
"Charity Day" è stato a favore 
della SBS (per la Biblioteca 
svizzera per i non vedenti Seh-
und - Biblioteca svizzera per 
ciechi o con problemi, gravi di 
vista) con la obiettivo di produrre 
libri zaino per bambini e giovani. 
La Fondazione del Kiwanis aveva 
già promosso questo progetto nel 
2009.
Il risultato positivo è stato 
ulteriormente migliorato con il 
contributo dalla "IWAS Aktion 
2009", che ha donato l'eccedenza 
delle entrate di un torneo di golf 
p e r i n t e g r a r e i l g e n e r o s o 

c o n t r i b u t o d a p a r t e d e l l a 
Fondazione del Kiwanis. Un 
importo totale di CHF 45.000 è 
stato reso disponibile e l’assegno 
consegnato al SBS a Zurigo il 2 
dicembre 2010, in presenza dello 
Immediato. Past Governatore 
H u g o W ö l fl i , M a x O e s c h 
Governatore, i consiglieri della 
Fondazione Kiwanis Samuel Lanz, 
e Hans Muster e il vice presidente 
della Fondazione Pietro M. Heer. I 
soci del Kiwanis hanno ricevuto 
u n a p r e s e n t a z i o n e 
impressionante della produzione 
di SBS e del suo funzionamento 
prima che fosse consegnato 
l’assegno. Ci vuole una enorme 
mole di lavoro per fare scuola 

cieco-friendly e per produrre 
materiali di lettura. Collaboratori 
altamente professionali e motivati 
- alcuni di loro ciechi o con la vista 
compromessa - garantiscono che i 
bambini e i giovani siano in grado 
di partecipare alla vita attiva 
nonostante la loro disabilità 
visiva o di lettura. Un'attività 
importante ed estremamente 
impegnativa, che viene eseguita 
d a l S B S . L a f o n d a z i o n e 
cordialmente ringrazia tutti i 
donatori a nome di tutt i i 
partecipanti per il loro grande 
i m p e g n o p e r u n a c a u s a 
meritevole.

NEWS FROM SWISS

www.kiwanis.eu

Soci felici del Kiwanis (da sinistra a destra): 
Hugo Wölfli, Immed. Past Governatore, Hans 
Muster, Wasseramt KC; Peter M. Heer, 
F o n d a z i o n e d e l K i w a n i s ; O e s c h M a x , 
Governatore; Lanz Samuel, il LGT Governatore 
2009-2010.

Peter M. Heer, Vice Presidente della 
Fondazione Kiwanis e il Dott. F. Kippele, 
SBS comitato esecutivo.

45.000 franchi per libri zaini per i non vendenti
di Peter M. Heer
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Kiwanis distretto 
Olanda sostiene la 
casa per i bambini 

“De Glind”

• • •

Il prossimo settembre il Kiwanis 
distretto Olanda celebrerà il suo 
25° anniversario, che è il suo 
quinto lustro. Come ogni lustro il 
d istretto real izzerà i l suo 
progetto speciale nazionale.

Precedenti progetti nazionali per 
esempio sono stati: la Casa del 
Kiwanis a Beverwijk Hospital per 
ospitare i familiari dei bambini 

ricoverati per ustioni. Il Kiwanis 
distretto Olanda ha in passato 
fatto altri progetti di housing 
vicino agli ospedali dove i 
genitori delle giovani vittime di 
ustioni poteva stare vicino ai loro 
figli, inoltre ha realizzato uno 
studio televisivo professionale 
per bambini dell’ospedale e il ben 
noto progetto UNICEF-ID-.

Quest'anno il Kiwanis dei Paesi 
B a s s i s o s t e r r à l a c a s a 
d’accoglienza per bambini "De 
Glind". Questa struttura per 
b a m b i n i f o r n i s c e c u r a e 
l ' a t t e n z i o n e a i b a m b i n i 
gravemente malati e portatori di 
handicap che necessitano di cure 
24 ore su 24 e non hanno molte 

speranze per il pieno recupero. 
La casa offre un caldo benvenuto 
per i pazienti e i suoi parenti. 
L'attenzione della struttura è 
quello di fornire un ambiente 
"normale" di vita piuttosto che 
una ambiente opsedaliero.

Obiettivo del Kiwanis Paesi Bassi 
è di raccogliere € 250.000 che 
ver ranno ut i l izzat i per la 
realizzazione di 12 camere in 
più, completamente arredate e 
attrezzate per i pazienti. Il 
denaro sarà raccolto da tutti i 
club del distretto.



K.I. CONVENTION 
2011

Le iscrizioni sono aperte
• • •

Sono aperte le iscrizioni online 
alla 96a Convention Annuale 
del Kiwanis a Ginevra, in 
Svizzera.

1. Vai a vedere i tour pre- e 
post-convention, e le gite di 
un giorno. Sia che tu viva in 
Europa, sia che tu sia di 
passaggio, Kuoni Travel, il 
tour operator ufficiale del 
Kiwanis, ha pronto un vasto 
programma di avventure per 
t u t t i i g u s t i . S c e g l i l a 
destinazione, pianifica il 
s o g g i o r n o , i l v i a g g i o e 
prenota l’hotel.
2. Esercita il tuo diritto di 
voto. Chiedi al tuo club di 
eleggerti come un dei suoi 
r a p p r e s e n t a n t i p e r 

l’assemblea dei Delegati.
3. Convinci altri Kiwaniani a 
seguirti. Il tuo club ha 
diritto a due delegati e due 
r iserve. Inoltre vor rai 
condividere l’esperienza di 
Ginevra con i tuoi amici.

Quando sei pronto, registrati e 
prenota l'hotel. La speciale 
quota di $350 per le iscrizioni 
in anticipo è disponibile fino al 
31 gennaio 2011.

A g g i o r n a m e n t i s u l l a 
Convention - Viaggio in 

omaggio

Prenota la camera con il tour 
operator ufficiale del Kiwanis, 
Kuoni Travel, e potrai visitare 
Annecy, la Venezia delle Alpi 
(Deutsch | English | Français). 
Infatti il pacchetto per la 
Convention 2011 del Kiwanis 
International include una gita 
in omaggio di mezza giornata a 
q u e s t a f a m o s a l o c a l i t à 
francese.
Classificata ufficialmente come 
una “città di storia ed arte”, 
Annecy si trova sul secondo 
più grande lago di Francia, di 
f r o n t e a d u n o d e i p i ù 
s p e t t a c o l a r i p a e s a g g i d i 
montagna al mondo.

E’ ora possibile iscriversi alla 
Convention e prenotare l’hotel 
o n l i n e s u 
w w w . K i w a n i s O n e . o r g /
convention, dove troverete 
altre opportunità di tour. 
(Deutsch | English | Français)

Le iscrizioni sono aperte

La scienziata Inglese e ambasciatrice dell’ONU Jane 
Goodall, nota per le sue ricerche sugli scimpanzé In 
Tanzania, aprirà la sessione inaugurale della 
convention 2011 del Kiwanis International a Geneva, 
Svizzera.

HOT NEWS
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